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DIRECnVA DEL CONSEJO 

de 17 de septiembre de 1984 
r 11 

relativa a la aproximacib. de 1Ps kgislaciones de las Estados miembros sobre lu disposiciones 
comunes para 10s aparatos que u h  mmbustibies gaseosos, a los dispositivm de xpridad y de 

regulación del gas destiados a dichos aparatos y a los mttodos de control de dichos aparatos 

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS, 

Visto d Tratado constitutivo de la Comunidad Económica 
Europea y, en particular, su articulo 100, 

Vista la propuesta de la Comisión ('), 

Visto el dictamen del Parlamento Europeo ('), 

Visto el dictamen dd  Comité Ewnbmim y Social ('), 

Considerando que en determinados Estados miembros exis- 
ten disposiciones imperativas que d e m i n a n  las carac- 
terísticas técnicas de consuuccibn, mmprobaaón y10 fun- 
cionamiento de los aparatos que utilizan combustibles 
gaseosos; que dichas presuipciones diñerm de un Estado 
miembro a otro; que, por su disparidad, ponen trabas a los 
intercambios y pueden uear condiciones de competencia 
desiguales en el interior de la Comunidad ; 

d 
C 

Considerando que dichos obstáculos para el estpblccimh- 
to y funcionamiento del Mercado Común se pueden redu- 
cir, indusn eiiuninar, si se aplicaran las mismas prescripcio- 
nes en cada uno de los Estados miembros ya sea,wmo 
complemento o en lugar de sus propias IcgislaQones; .. 
Considerando que es necesario un mntrol para que se 
respeten d i i a s  prescripciones tknKv y para proteger 
eficazmente a los usuarios y a tercems; que los procedi- 
mientos de control existentes difieren de un Estado miem- 
bro a otro; que, para lograr la libre cirdacibn de aparatos 
en el interior del Mercado Común y evitar múltiples 
controles que son otras tanras trabas para dicha circulacion 
de aparatos, conviene establecer un reconocimiento mutuo 
de las operaciones de control entre los Estados miem- 
bros ; 

Considerando que, para facilitar dicho reconocimiento 
mutuo de los controles, es conveniente, en particular, 
instituir procedimientos adecuados de examen CEE de tipo 
y de control CEE para los aparatos, así como armonizar 

los criterios que se tomen en conderación para designar 
los organismos encargados de realizar las comprobacio- 
nes; 

Consid ando que la presencia, m un aparato que utilice ,' v 
combumbles gaseosos, de la marca CEE correspondiente al 
control al cual se ha samaido, presupone su conformidad 
con las prescripciones tCcnis que le afectan, y como 
consecuencia resulta inútil durante la importación y el uso 
la rcpnicibn del cgntrol ya d u a d o  ; 

'* 
Considerando que las reglamentaciones nacionales en el 
sector de aparatos que u t ü i i  combustibles gaseosos tie- 
nen como objetivo numerosos tipos de aparatos que utili- 
zan combustibles gaseosos, & uso y capacidad muy diver- 
sa; que es oportuno fijar por la presente Directiva las 
disposiciones generales que se refieren, en particular, a los 
procedimientos de examen CEE de tipo así como al control 
CEE; que dirmivas particulares para cada categoría de 
aparatos fijaran prncripoones relativas a la realizacibn 
técnica y a las modalidades de control de dichos aparatos y, 
establecerhn, en su caso, las condiciones en que las pres- 
aipciones t b i c a s  comunitarias han de sustituir a las \ 

disposiciones naaonaies pcxxismtes; que en la medida de 
lo posibk conviene utilizar en las directivas particulares los 

t resultados de los trabajos obtenidos por 10s organismos 
internacionales de normalización; \~ 

Considerando que es necesaria una adaptación rápida de 
las prescripciones técnicas deñnidas m las direaivas relati- 
vas-a los aparatos que u r i l i  combustibles gaseosos para 
mantenerlas al nivd d d  ~n>nrrso de la t e c a :  aue wnvie- 
ne, para faditar la ina~ur& de las medidás'neusarias 
par dicho efecto, prever un proadimiato que instaure una 
woperacibn estrecha entre los Estados miembros y la 
Comisión en el seno del Comité para la adaptaci6n al 
progmo téaiico de las Dirntivas para eliminar trabas 
t h i c a s  m los intercambios comerciales de aparatos que 
utilizan combustibles gaseosos; 

Considerando que podría ocurrir que al comercializar 
aparatos que utiüzan combustibks gnscosos tstos compro- 
metieran la seguridad aún cuPodo tespondan a las p r d p -  
ciones de la Dircaiva partiailpr a & referente, y que . . convienepues prever un -..dabado a paüat 
este *o; 

Considerando que, m los Estados miembros se aplican 
wndiáones dkentes rehtivas a las categorías de gas así 
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como a las presiones de alimentación, que dichas condicio- 
nes imperativas no se pueden armonizar debido a que es 
propio de cada Estado miembro el aprovisionamiento y 
distribución de la energía; 

Considerando que determinados aparatos que utilizan com- 
bustibles gaseosos se pueden considerar rewgidos parcial- 
mente en la Directiva 76/767/CEE dd  Consejo de 27 de 
julio de 1976, referente a la aproximación de las Icgislaao- 
nes de los Estados miembros relativas a las disposiciones 
comuna a los aparatos a presión y a los mttodos de 
control de dichos aparatos (') modificada por el Acta de 
Adhesión de 1979; que el Consejo deberá decidir, caso por 
caso, si las partes de dichos aparatos sometidas a presión, 
en lo referente a las espeoficaciona de wnstmcción y 
mCtodos de control, se deben someter a la Directiva 
76/767/CEE, 

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECiiVA: 

Definiciones y principios básicos 

Articulo 1 

1. La presente Directiva se aplicará a todo aparato de 
cocción, calefacción, producción de agua diente,  refrige- 
ración, alumbrado o lavadn que utilice combustibles gareo- 
sos, así como a todo dispositivo de seguridad y de regula- 
ción destinado a incorporarse e$ dichos aparatos. 

2. Los aparatos y dispositivos mencionados en d aparta- 
do 1 se denominarán más adelante . aparatos m. 

3. Se exluuán del ámbito de aplicación de la presente 
Dirmiva : 

- los aparatos específicamente destinados al material de 
barcos y amnaves, 

- los aparatos que no sean objeto de una Directiva 
pamcular tal como se d e h e  en el artículo 2. 

4. Dentro de la presente Di rdva ,  se entenderá por 
a combustibles gaseosos. todo combustible que se encuen- 
tre realmente en estado gaseoso a una temperatura de 15 
grados centígrados y bajo una presion de 1,01325 bar. 

5. Dentro de la presente Directiva se entenderá por: 

- =examen CEE de tipo m, el procedimiento por el cual el 
organismo autorizado a dicho efecto por un Estado 
miembro compmeba según los ensayos y certifica que 
un tipo de aparato satisface las prescripciones nnnoni- 

zadas por la presente Directiva y por las directivas 
particulares que le afectan, 

- - control CEE m, el procedimiento por el cual el organis- 
mo autorizado a este efecto por 'un Estado miembro se 
asegura, despuks de la entrega del certificado de exa- 
men CEE de cipo conforme a la presente Directiva y a 
la Directiva particular que le afecte, que los aparatos se 
han fabricado de acuerdo a los tipos aprobados. 

Articulo 2 

1. Las directivas pamculares precisarán, según las cate- 
gorlas de que sean objero, las prescripciones de concepción 
y wnstrucción, los mCtodos de control y pmeba y en su 
caso las modalidades de hmcionamiento. 

2. Los objetivos que se deberán seguir, en principio, para 
la elaboración de las nreraiwiones v pruebas mencionadas . . 
en el apartado 1, teniendo m cuenta d estado de avance de 
la ch ica ,  deberán en particular asegurar que los apara- 
tos : 

- no comprometen, m caso de instalación conveniente, el 
mantmimienw correcto y la utilización de acuerdo a su 
destino, la seguridad de las personas, animales domésti- 
cos y bienes, 

- responden a una utiüzación racional de la energía, 

- cumplen la función para la que están destinados. 

3. Las d i v a s  particulares podrán precisar la fecha en 
que los Estados miembros no podrán admitir ya en su 
mercado los aparatos mencionados en dichas directivas que 
satisfagan los requisitos de las mismas. 

1. Se entenderh por a aparato de tipo CEE m el sentido 
de la presente D i v a ,  todo aparato que satisfaga las 
pmsaipciones de la presente y de la D i v a  pamcular 
que le afme y que como consecuencia esté provisto de la 
marca CEE de conformidad mencionada m los apartados 6 
y 7 del artículo 7 y10 acompañada de un certificado de 
conformidad p i w o  cvmtualmente en las directivas pani- 
cularcs que le afecten. 

2. Los Estados miembros no podrán rechazar, prohibir o 
r e s t ~ g i r  por razones referentes a su const~cci6n y control 
de ésta, en d sentido de la presente Dieaiva, de la 
Dirmiva pnmailar que le afmc, la salida al mercado, la 
conexión a la mi de distribución y la puesta en servicio 
para usn w n í u m ~  a su destino, de un aparam de tipo 
CEE. 

3. Velardn cn particular para que los organismos respon- 
sables de la d i b u a ó n  de gas, de la wnarión a la red y de 
la puesta cn smicio de dichos aparatos no subordinen esta 
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conexión y dicha puesta en servicio a otras condiciones que Artículo 7 
no sean : 

1. El certificado de examen CEE de t iw será el documen- 
to por el que un organismo autorizado cerrificarí que el - la W m i ó n  Y Puesta en servicio Para un uso de acuerdo tipo de aparato responde a las prrscripciones de la presente 

con el destino del aparato, Directiva y de las directivas particulares que le afeaen. 

- la obrcrvancia de las prescripciones de instlación en 
vigor en el ierritorio de un Estado miembro. 

Artículo 4 

Los Estados miembros darín al examen CEE de tipo y al 
control CEE el mismo valor que a los procedimientos 
nacionales correspondientes. 

Examen CEE de tipo y ccnifiudo de examen CEE de 
tipo 

Artículo 5 

1. El examen CEE de tipo constituirá, cuando una Direc- 
tiva pamcular lo prescribe, una condición previa a la salida 
al mercado, a la conexión a la red de dismbución y a la 
puesta en smicio de los aparatos. 

d 
2. El examen CEE de tipo será eiecutado por los organisl 
mos autotizados a este efmo por el Estado miembro, 

:- ; 
1. Los organismos autorizados que hayan sido encargados 
por los Estados miembros para efectuar el examen CEE de 
tipo de ~ m d o  a las prescripciones del artículo 7 deberdn 
responder a unos criterios minimos previstos en el 
Anexo 11, sin petjuicio de la competencia de los Estados 
miembros para tomar medidas y plantear las wndiciones 
que estimen necesarias m el plano nacional a fin de 
asegurar el íuncionamiento eficaz, coordinado e irrepro- 
chable de dichos organismos. 

2. Los organismos autorizadas mencionados en el arría- 
lo 6 procederín, a perición del fabricante o de su mandata- 
rio establecido en la Comunidad. al examen CEE de un 
tipo de aparato. Si dicho aparato respondiera a las pres- 
cripciones de la presente Directiva y de las directivas 
particulares que le a f m a  y si el fabricante se comprome- 
tiera a somanes a las condiciones mencionadas en el 
artículo 13 así como m las direaivas parriculares, el 
organismo autorizado entregará el cmificado de examen 
CEE de tipo. El cenificado de examen CEE de tipo se 
establwrí según el modelo que figura en las directivas 
particulares. 

El apabto romerido al examen CEE de tipo deberá ser 
repr~mrativo de la producción examinada. Los aparatos 
que se fabriquen para beneficiarse de un certificado de 
examen CEE de tipo deberán cotresponder al aparato que 
haya, sido objeto de dicho certificado. 

3. Los organismos autorizados entregarán, se negarán a 
entregar o retiraran el certificado de examen CEE de tipo, 
de acuerdo con las disposiciones del presente Capitulo jr del 
Anexo 1. 

4. Para un mismo tipo de aparato no se podrá depositar la 
demanda de examen nada más que m uno solo de los 
organismos autorizados. 

k 

5. El cmificado de examen CEE de tipo estará de acuerdo 
con las wndiciones previstas en el articulo !3 y eventual- 
mente wn  una Imitación en el tiempo o con otras condi- 
ciones estipuladas en las d i a i v a s  pamcula>és. 

6. El fabricante que haya obtenido su certificado de 
examen CEE de tipo tmdrí derecho a poner la marca CEE 
de confotmidad sobre los productos que comeraalii y que 
correspondan al tipo que ha sido obieto de dicho cenifica- 
do. Dicha marca deberá ser visible, legible e indeleble en 
cada aparato. 

El cuniplimiento de los criterios mínimos por un organismo 7, L~~ presui~ones al certificado de examen 
no entraña para un Estado miembro la obligación a CEE de tipo y a la marca CEE de conformidad figurarán 
autorizar dicho organismo. en el Anexo 1. 

2. Cuando un Estado miembro haya autorizado a uno o 
varios ognn*mos para que efechjc el examen CEE de tipo, Alriculo 8 
notificad a loa danás Estados mianbros y a la Comisi6n la 
lista de dicho o dichos organismos. Notificar6 igualmente a 1. Si un organismo au tor ido  wmprohara que algunos 
los d a &  Emdos miembros y a la Comisión cualquier ejanplnres de un aparato paca el tipo del cual se hubiera 
m odibd6a ulterior a dicha lista. entregado un amficado de examen CEE de tipo, no fueran 
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conformes con dicho tipo, pedira al poseedor del certifica- 
do que rectifique la fabricación del aparato en el plazo 
determinado por el organismo, suspaidiendo evniniaimen- 
te el certificado. En su caso. la Dircaiva oamcular referen- 
te al tipo de aparato fija,d d número de ejemplares que 
estime sufrúente para j u s t k  la intavención del organis- 
mo autorizado. Si el f a b h t e  no diera solución a la 
petición m el plazo impuesto, el organismo autorizado 
suspenderá o retirara el cemfiudo. 

2. El organismo autorizado retirara el certificado de exa- 
men CEE de tipo que haya mtregado si le constara que 
aquCl no debiera haber sido otorgado. 

3. Suspendera o retirara d certificado en el caso & que el 
beneficiario no respete los wmpromisos estipulados con el 
organismo autorizado, mencionados en los artículos 7 y 
13. 

1. Los Estados miembros velarh para que dichos orga- 
nismos autorizados cumplan con sus tareas. anteriormente 
citadas. de una manera c o m a .  

A dicho efecto obligaran a los organismos autorizados a 
someterse en cualquier momento a un control de las 
autoridades competentes del Estado miembro que éste haya 
designado. 

f 

2. Un Estado micmbro podra autorizar a un organismo 
autorizado para que éste wnfiaa, sin que ello restrinja la 
propia responsabilidad d* organismo, a uno o varios 
laboratorios la ejecución & las pruebas que se efmuen en 
el m m  del examm CEE de tipo y del control CEE 
mencionado en el Capitulo 11, suponiendo que dichos 
laboratorios cumplan, por lo menos, los criterios previstos 
m los puntos 3, 4 y 5 del Anexo 11. 

3. Los Estados miembros tomaran las medidas necesarias 
para que el solicitante o la pemna a quien se hubiera 
entregado d certificado de examen CEE de tipo, pudiera 
recurrir contra las decisiones del organismo autorizado en 
relación w n  el rechazo, suspmsión o retirada del certifica- 
do de examen CEE de tipo. 

4. Si un Estado miembro wmprobara que un organismo 
autorizado por CI no aunpie las tareas mencionadas en los 
miculos 7 y 8 de una mama  wrrma, el Estado miembro 
tomara todas las medidas apropiadas contra dicho organis- 
mo. 

5. El Estado miembro r&v& m cualquier caso la autori- 
zación cuando comprobam que que el organismo autoriza- 
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do hubiera cesado de sarisfacer los criterios mínimos fija- 
dos en el Anexo 11 o que no se sometiera a las condiciones 
impuestas por el Estado micmbro. 

6. Si un Estado miembro no retirare la autorización a un 
organismo aunque este no satisfaga ya los criterios míni- 
mos, cualquier otro Estado miembro podría informar de 
ello a la Comisi6n. Esta tomad las medidas apropiadas 
que pudieran llevar a una solución. 

Artículo 10 I 
1. El Estado miembro que retirare la autorización a un 
organismo tomara todas las medide útiles para asegurar la 
continuidad m la realización de las obligaciones y deberes 
auc resuharm de la concesión de certificado de examen 
CEE de tipo por dicho organismo, antes de la retirada de la 
autorización. Por otra parte las peticiones rechazadas por 
dicho organismo podrhn ser reintroducidas. 

2. El Estado miembro debera retirar todos los certificados 
expedidos por dichos organismos antes de la retirada de la 
autorkcián. cuando &os se hubieran acordado indebida- 
mente. 

Altículo 11 

1. Si m un Estado miembro se comprobare uno de los 
casos mencionados en el artículo 8, lasautoridades compe- 
tentes de dicho Estado miembro informaran de ello al 
Estado miembro donde w hubiere expedido el certificado. 

2. Las autoridades competentes donde se hubiere entrega- 
do el certiñcado de examen CEE de tipo obligarán al 
organismo autorizado refrndo a tomar las medidas previs- 
tas en el artículo 8. 

3. En caso de confrontación entre el Estado miembro 
donde se hubiuc mtregado el certificado de examen CEE 
de tipo, y otro Estado micmbro, sc informará a la Comi- 
sión para que tomare las medidas oportunas. 

Control CEE 

Articulo 12 

Los Estados miembros aseguraran el wntrol CEE, que 
time wmo fin vipiiar el uso wrrecto de la marca de 
conformidad CEE. Dicho wntrol se podr4 efectuar por los 
organismos autorizados mencionados en el artículo 6 que 
hubieren cnuegado el d f i c a d o  CEE de tipo. Dicho 
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control re harzí, entre otras formas, por elcccib al azar y articulo 13 y, en segundo lugar, que ejerce efectivamente 
por sondeo. Los organismos que lo efectuaren deberan en un control de conformidad de los aparatos de fabricación 
todo casa satisface 10s criterios previstos en el Anexo 11 y con el aparato que ha recíhido el certificado de examen 

1 
I 

' ser notificados de acuerdo con el anlculo 6. CEE de tipo; por ejemplo, que mantiene registros de 1 
control si esto k hubiese sido exigido. 

I 1 ,  
. l  

2. Si el lugar de fabricación, de almacenamiento o de - de 10s lugares de Y'o de 10s lugares de comcrcializaci6n esruviere situado en otro Estado miembro 
almacenamienro, siguiendo la paici6n del organis- que del organismo autorizado que hubiere expedido el 
mo autorizado, certificado de examen CEE de tipo, dicho organismo se 

pondri en contacto m caso de necesidad con un organismo - de la fecha en que comenzó la fabricación, autorizdo del Estado miembro donde debiera tener lugar 

1 

la elecaón al azar para los controles mencionados anterior- - de cualquier otra infomaci6n exigida al organismo mente, 
para cumplir su tarea y estipulada en la Directiva 

, 
Artículo 13 Además el organismo autorizado podrá proceder a eleccio- g 

nes de muesrcds al azar e inopinadas en los lugares de 

particular; 

'i 
1! 

b) autorizar el acceso, con fines de control, a dichos El organismo autokado que hubiere efectuado el control 

lugares de fabricación y10 almacniamiento as1 como a informará al organismo que hubiera extendido el cenifi- 

los registros de conrrol, a los delegados del organismo cado de examen CEE de ripo. 

autorizado que hubiera expedido el cemficado, y darles 
todas las informaciones necesarias para dicho control ; 

3. Los gastos que para d fabricante resultaren del control 
c) permitir, con fines de control, al organismo autorizado CEE efectuado m cualquier fase de la comercialización, 

que h u b i m  expedido el c e r t i h d o  de =amen, la despues de que el apararo hubiere abandonado el lugar de 
elección d azar de uno o varios aparatos corno muestra j fabricación o de almacmamiento, se podrán determinar 
en los lugares de fabricación o almacenamiento. i según las mcdalidada previstas en las directivas particu- 

A'- 

Iares. 

2. El organismo autorizado que hubiera mrrgado el 
\ 

certificado de examen CEE de tipo deber6 proporcionar a 
los otros organismos autorizados, a los Estados miembros 
y a la Comisi6n, cuando éstos lo solicitaren, copia: del '! Anlculo 15 
p r w s o  v a b d  de prueba y, evmtualmente, del informe ,. 
ttcnico. 1. En el caso m que los controles mencionados en el 

artículo 14 probaran que los aparatos no fueran conformes 
al aparato que hubire recibido el certificado CEE de tipo 3. El titular de la marca de conformidad CEE deberá 
y,o que las prescnpaona de la prsente DircctWa y de la organizar o asegurarse de la organizaci6n de un control de 

fabricación, y disponer de los mareriales n d o s  que le Directiva p a ~ c u l a r  que les conciernen no hubieren sido 

pennitan comprobar, de manera wnrinua y suficiente, la toralmentc cumplidas, el organismo autorizado debera 
tomar una de las siguvnrs medidas contra el poseedor de conformidad de  los aparatos de fabricaahn con el aparato 
la marca de CEE; que haya logrado certificado de examen CEE de tipo. 

a) advertencia simpk con requerimiento para que en un 
plaza dado cesarm las infracciones comprobadas; 

1. El organismo autorizado que hubi ia  expedido d certi- b) advertencia como la prevista en el punto a), pero 

ficado de examen CEE de tipo organizará el control CEE acompañada de un aumento en la frecuencia de los 

, 

/i 
1. El fabricante o su mandatario establecido en la Comu- fabricación y en los lugares de almacenamiento designados. i 
nidad, desde el momento en que hiciere uso de la marca de Igualmena, los organismos autorizados podrán proceder 
conformidad CEE, deber& : contra pago a la elección de muestras al azar en todos los 

estados de la comercializacion. 

de los aparatos fabricados para los cuales hubiera entrega- c m o m ;  

do d cmi6csdo de examen CEE de tipo. 

l! 

C) suspensi6n del mtuicado de examen CEE de tipo; 
Dicho unirrol & k r h  m i a r ,  m prima luear. al o d s -  

a)  idormar al organismo aurorizado que hubiera entrega- / ' ¡  
d o  d certificado de examen CEE de ripo: 

- 
mo nutorizdo com~tobar  que 2 f a b r i z  pasee los 
medios de anuro1 mencionados m d aparta& 3 del d) rertrada del cemficado CEE de tipo. 
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Dichas medidas sólo se podrín tomar por el organismo que 
hubiera entregado el Ennfi&do CEE de tipo. 

sus puntos 1.1 y S, as1 como las disposiciones de las 
directivas particulares que sean expresamente designadas 
en cada una de dichas directivas, serhn aprobadas segun el 
procedimiento estipulado en el ardculo 19. 

2. Las dos primeras meddas se tomaran cuando las 
diferencias no afectaren a la concepción general del aparato - 
o cuando las infracciones comprobadas fueran minimas y 
m cualquier caso no pusieran m duda la seguridad. 

Artículo 18 

Una de las dos últimas medidas se tomara cuando las 
diferencias o infracciones comprobadas fueran importantes 
y en cualquier caso si ellas pusieran en duda la seguridad. 

3. El organismo autorizado que hubiera expedido el certi- 
ficado de examen CEE de tipo debera igualmente retirar el 
certificado : 

- cuando el fabricante o su mandatario establecido en la 
Comunidad, impidiera efectuar los controles estipula- 
dos en el artículo 14, 

- cuando se probare que el certificado de examen CEE de 
tipo no se debiera haber concedido. 

4. Si el organismo autorizado que hubiera concedido el 
cenificado de examen CEE de tipo fuera informado por el 
organismo autorizado de ouo Estado miembro de la exis- 
tencia de un caso mencionado en los apartados 2 v 3. . . 
tomara igualmente, después de cgnsultar con dichos orga- 
nismos, las disposiciones previstas en dichos apartados. 

S. La suspasión o la retirada del certificado de examen 
CEE de tipo seran comunicadas a los Estados miembros v a 
los otros organismos autorizados. 

Articulo 16 

Todos los costes corres~ondientes al examen CEE de tipo v 
del control CEE deberin ser sufragados por el fabricante 
por su mandatario establecido en la Comunidad. 

CAPITULO IV 

Adaptación de las directivas al progreso t h i w  

Articulo 17 

Las modificaciones nmsarias para adaptar al progreso 
rknico el Anexo 1 de la prrsmte Directiva, a exfepaón de 

1. Será instituido un ComitC para la adaptación al progre- 
so tCcnico de las directivas cuyo objeto sea la eliminación 
de las trabas técnicas a los intercambios comerciales de 
aparatos que utilizan combustibles gaseosos (más adelante 
denominado - Comitb S), el cual estara compuesto de repre- 
sentantes de los Estados miembros y presidido por un 
representante de la Comisión. 

2. El Comitk establecerá su propio regimen interior. 

1 .  En el caso en que se hiciera referencia al procedimiento, 
definido en el presente artículo, el ComitC sera convocado 
por su presidente, ya sea a iniciativa de Cste o a petición del 
representante de un Estado miembro. 

2. El representante de la Comisión someterti al ComitC un 
proyecto de las medidas a tomar. El ComitC emitir& su 
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presiden- 
te podra fijar m función de la urgencia de la pregunta. Se 
pronunciara por mayorfa de cuarenta y cinco votos, los 
votos de los Estados miembros se ponderaran de la forma 
estipulada m el apanado 2 del artículo 148. El presidente 
no tomara parte en la votación. 

3. a )  La Comisión adoptará las medidas examinadas 
cuando sean conformes al dictamen del ComitC. 

b) Cuando las medidas no íueran conformes al dicta- 
men del Comitk, o en ausencia de dictamen, la 
Comisión someter4 sin mas tardar al Consejo una 
proposición relativa a las medidas a tomar. EL 
Consejo decidid por mayoría cualificada. 

C) Si ai término de un plazo de tm meses contando 
desde el envio de la propuesta al Consejo éste no 
hubiera decidido, la Comisión adoptara las medidas 
propuestas. 
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CAPITULO v CAP~TULO VI 

1.  La concepción y los modos de fabricación de un 
aparato podr1n apartarse, en casos específicos, dc dnermi- 
na& disposiciones estipuladas m las directivas particula- 
m sin que dicho aparato pierda d beneficio del articulo 3 
de la prclaite Directiva, si las modifKaciones hechas per- 
miten o h r  en materia de seguridad o de salud un nivel 
de protecdn por lo menos igual. 

2. Cada una de las directivas particulares mmcionard 
expresamente las disposiciones que puedan ser as1 deroga- 
das, O aqudlas que no fuera posible derogar. 

1. Si un Estado miembro wmprobare sobre la base de una 
motivación detallada que un aparato, aunque fuera confor- 
me a las prescripciones de la prescntc directiva y de las 
Directivas particulares, presentara un peligro para la segu- 
ridad, dicho Estado miembro podrd prohibir provisional- 
mente en su tmitorio la comercialización, la conexión a la 
red de distribución y la puesta en servicio, de acuerdo con 
su destino, de dicho aparato, o someterlo a condiciones 
particulares. Informara de ello inmediatamente a ia Comi- 
sión y a los demis Estados precisando los motivos que 
justificaren su decisión. 

2. La Comisión procedera en un plazo de seis semanas a 
3. En el caso en que una solicitud de d e r o g d n  sea la cons&a con los Estados miembros interesados, despub 
admitida, se aplicara el prodimiento siguiente: emitir6 sin más tardar su dictamen v tomare las medidas 

apropiadas. 

a) el E d o  miembro, por el medio indirecto del organis- 
mo autorizado que hubiera daianado, transmitirira a la 
Comiti6n los dócummtos que conducan a la dexrip- 3. Si la Comisión Opina que son necesarias unas adapta- 
d n  del aparato as1 como la ~ ~ e n t a c i 6 n  justifica- dones thus m la ~ i r ~ h ~ ~  particular, dichas adaptado- 
tiva de la de deroganón, m phcular  los , aprobarán ya sea por la -sión o por el co jo 
re* de las . p ~ e b a s  ef-adas eventualmente. en d procedimiento estipulado el 195; 

eviirh de el1os a los dicho caso d Estado miembro que hubiera adoptado 
bror* los dispondr'n de un plao de medidas de salvaguardia podrd muitmedas hasta la mtra- 
conundo desde dicha mmunicaaón para expresar fren- da vigor de adapraciones, 
te d Eaado miembro referido su acuerdo o h e r -  
do, o para solicitar la reunión del Comité. Se mviarh I 
una copia de cada comunicación a la Comisión; la 
twüd.d dc la wrrespondencia sera confidencial; ,x 

b) cuando ningún Estado miembro expresare su desacuer- 
do ni dicitare la reunión del ComitC antes &.la 
expL& del plaw pwisto m d punto a), la Comi- 
sión podr4 convocar al Comitd o autorizv al Estado 
miembro a conceder o hacer que se conceda la deroga- 
abn  dicitada, e informarh de ella a los de& Estados 
mimibros; 

c) cuando un Estado miembro no proporcionate ninguna 
rcspuata antes de la expiración del plam previsto w 
considerar4 que dicho Estado miembro @risa su 
a d ;  

d) m el uso contrario, la Comision decidira, sobre la 
soliunid de derogación, después de haber rewgdo el 
dictamm del Comitk; 

Se motivarh m debida forma cualquier defisión de un 
Estado miembro o de un organismo autorizado, tomada en 
aplKaci6n de la prescnte Directiva y de las dirraivas 
particulares, que wnduzca a un rechazo del examen CEE 
de tipo, a una suspmsión o retirada del cmificado de 
examen CEE de tipo, a una prohibición de salida al 
mercado, de conexión a la red de distribución o de puesta 
en servicio para un uso de acuerdo con su destino, de un 
aparato de tipo CEE. EUo se notificard al intcrcsadn m el 
rneiot plazo, con indicación de las vlas de murso abiertas 
que estén m vigor m dicho Enndo miembro y de los plazos 
m que deberdn ser interpuestos didios recursos. 

e) di& documentos saán suminiarados m la kngua Artículo 23 
0fiQ.l del Estado a quien se datuurc o, en casos 
pnniarlun, m otra lcagua aceptada por difho 1. tos E d o s  miembros aplicarán las disposiciones lega- 
Estado. les, rcgi~aoirPiias y admhisuativas neecsuins para adap- 
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tane a la presente Dumiva de tai manera que dichas Artículo 24 
disposiaonn mtrcn m vigor m la misma fecha que las 
tomadas pam adaptarse a la Dimiva  8415311CEE ('). Los destinatarios de la presente Dirmiva serán los Estados 
Los Estados miembros informarán de ello inmediatamente miembros. 
a la Comisi6n. 

Hecho m Bruselas, el 17 de septiembre de 1984. 

Por el Consejo 
2. Los Estados miembros comunicarán a la Comisi6n el 
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten 
m el ámbito que rige la presente Directiva. 

El Presidente 

P. BARRY 
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ANEXO 1 

EXAMEN CEE DE 'IIPO Y CERiiFiCADO DE EXAMEN CEE DE TIPO 

SOLICITUD DE EXAMEN CEE DE TIPO 

La solicitud y wmspondmcia a ella refdda serdn redactadas m una kngua oficial del Estado donde dicha 
solicitud aea prescnrpda, de a c u d o  w n  su legislación. El orgnniuno aurarúado estad cn su deredio de exigir 
que los docummtos nlKxM sean igualmate miactados en dicha lengua &cid. 

La solicitud lievard las indicadona Uguimtn: 

- el nombre y dVeoi6n del fabnunte o de la finna, el de su mandarario o el del solicitante, asi como el lugar 
o lugares de f a b r i u a b  dc los aparatos, 

- la naturaleza del aparato y su categda, 

- la uriliuzauón pmir t .  y las udusiones wrntuales, 

- la designación comercial wmmal o el npo, 

- el Estado o Estados miembros donde w hubiera proymado la coacrPalización. 

La solicitud ir5 acompoíiada de dos copias de los docummon nmsarios para su cxamm, m pamcular: 

- el informe técnico pmisto por lu dirc&vas panicularcs, 

- los ernplazamirntos previstos para h marca de conformidad CEE pmisra m la prernite Directiva y las 
demas marcas previstas m las directivas pmicularn; 

un ddarau6n  que cmifiquc que no x ha v a d o  ninguna s o l i h d  de txamm CEE de npo para el mismo 
tipo de aparato. < .  

., 

EXAMEN DE LA SOUCITUD 
t. . . 

El cxamm de la soliand se c k ~ a r & t o n f o r 4 i c  al procedimiento estipulado m las dimtivas p a t t i a ~ r c s  

CERTlFICAClbN DE EXAMEN CEE DE TW3 Y MARCA DE CONFORMIDAD CEE 

La certificación mencionada en el &lo 7 conm&5 las condusiones del mamen CEE dc tipo e indicará las 
condiciones de las cuales evenmdmaite se hayan emaido dichas condusimn. M arnmmñndn dc las 
d a a i p a m a  y dibulos -M para idanficnrj npo y, wmrualmmte, para expliur su funobnamimio. La 
marca CEE prevista m rl utlculo 7 de lar Dnunvaa estar4 conmruida por una Ima nnluada C roduda .. 
de un hexágono que contenga: 

- en la p m e  superior, d niimcm qw uraacrizn s la Dirrniva puncular, asignada por orden aonoMgKo dt 
adopción, y las lema mayúxulas dinintivas del Estado que hubiera c o n d i d o  la a p r o b d o  (B para 
BCl&a, D para R m d b l ~ a  f&d Almsno. DK  ara Dinamarw. F  ara Frnnaa. CR   ara Grecia. I   ara . . . . 
ltdTa, IR1 para ~rlPnda, L para Luxcmbu~go. NL para los Pnlvs y UK para h RC& U d 0 1  y las dos 
iIltimas cifras de millar del Pno del PnifKsdo; d iiwnao que c~ramr iza  a la Directiva pur*ulu, a la cual 
el d u d o  se &. rerP ambuido por d Consejo al adoptar dicha Dirraiva, 

- ni In p e  inhiw d n6mero omaddco del amf iodo .  

Un cjanplo de didia mu+. Fyirn en d punm 6.1 Nnndo sn moqlndo el c m ü i d o  sobre la base dd  
adk& 20 de la D k c i v a ,  d catikdo debed indicar d a r a m a n  que ha rido c o d d o  robm rai base. 
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4. MODIFICACI6N DEL PRODUCTO COMERCIAL 

El organismo autorizado que hubiera wnccdido un certificado dc examm CEE de tipo deber6 r r  informado de 
todas l i s  modifiaaoncs notables, y m par t idar  de las que entraarn un cambio de dmominación comercial del 
producto. 

5. PUBLICIDAD DEL CERTIFICADO DE EXAMEN CEE DE TIFO 

5.1, Se publicad m el Diario Oficisl de lar Comvnidadcr Europeas un extraao de los certificados de examen CEE 
de tipo. 

5.2. En el mommto de la notificpá6n al interesado, el Servicio compctmte del Estado miembro que hubierc 
dcaignada al organismo autorizado rnviarh a 11 Comisión y a los demas Estados miembros, copias de los 
cerrifidos de -m CEE de tipo; &tos @in mbiCn  obtmer wpia del informe técnico definitivo del 
aparato y de las amas de los uimrnes y msayos a que hubiera a tado sometido. 

5.3. La retirada o la suspcnsibn de un amficsdo dc examm CEE de tipo scri objeto del procedimiento de 
publicidad estipulado m los puntos 5.1 y 5.2. 

5.4. El OrgMUmo autorizado que rechazare uR certificado de examrn CEE de t i p  informar& a los xrvicios 
w m p r r n t a  del Estado miembro que lo hubiae designado; &te informar& de ello a los demir Estados 
miembros y a la Comisión. l 

l 
6. MARCA DE CONFORMIDAD CEE 

6.1. M a r a  de conformidad CEE ( v a  punto 3). 

Ejemplo: Cmificado de exnmm CEE de tipo anegado p r  un organismo autorizado de 
la República Federal de Alemania en 1979 m aplicación de la primera Dirmiva 
partinilar. 
N ú m o  uraaeristm del d f i c s d o  de aiamm CEE de tipo. 

6.2. las dirmivas pmiculam podrin fijar el lugv y lar dimrnsiona de la m a r a  de conformidad CEE. 

En el cnso m que no r hubiera hecho ninguna mención en las directivas particulares, Ins letras y cifras de dicha 
marca deber411 tata p r  lo menos 5 mm de dmra. 
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ANEXO II 

CRITERIOS MININOS QUE SE TOMARAN EN CONSIDERACI~N POR LOS ESTADOS MIEMBROS 
PARA LA DESlCNACl6N DE LOS ORGANISMOS AUTORIZADOS 

1. Los organismos encargados del examen de los aparatos para la entraga del certificado de examen CEE de 
tipo y de las operaciom de wntrol deberán dirponer dd  personal necesario y poseer los medios necesario 
para cumplir dc manera adecuada iar tareas técnicas y administrativas ligadas w n  la entrega de certificados 
de examen CEE de tipo y con la c jmicib de controle, y trner acmo al material neccrario para los 
exámmes ncepciontles estipulados m las dirucivar particulares. 

2. El organismo, su director y su personal, no podriln ser ni el constructor, ni el suministrador, ni el instalador 
de los aparatos, ni el mandatario de una de dichas personas. No podriln intervenir ni dirmamenu ni como 
mandatarios m la concepción, la wnstnicción, la mmcrcidización, la representación o el mantcnimirnto de 
dichos aparatos. Eso na excluir4 la posibilidad de un intercambio de informaciom tknicas entre el 
consmaor  y el organismo autorizado. 

3. El personal mcr rpdo  del examen de los aparatos para la entrega del certificado de examen CEE de tipo 
debcril realizar dichas misiones w n  la mayor integridad y con la mayor wmpetencia témica, y deberá esta 
libre de cualquier p rn iá i  e inMnvos que puedan influir sobre su opinión o sobre los resultados de su 
trabajo, m particular. aquellos de orden económico, y apcalmentc  los que provengan de personas o de 
grupos de personas inrmudos en el resultado de los exámc)es. 

4. E1 personal encargado dc los exhmmes debcril poseer: 

- una buena formación técnica y profesional, 

- un conocimirnto satisfaaorio de Izs prescripSon~ relativas a los exámmer que dcbc efectuar, y una 
prdnica suficirnte en dichos trabajos, 

- la aptinid necesaria para redactar las acta e informes que rcílqm los multados de los trabajos 
efcauados. 

5 .  Se debed garanthar la ind&cis del personal encargado del examen. La remuneración de cada agente 
no se debcrd hacer ni m función del número de wntroks que hubiere efectuado ni de los resultados 
obtenidos. 

6. El organismo debcd ser asegurado par rerpolisabilidad civil a mmos que dicha repsonsabilidad civil no 
fuera cubierta por el Estado en base al d e d o  nacional. 

7. El penonal del organismo deberá estar vina$do p el senera profesional con respeao a todo aquello que 
llegase a saber en el ejercicio de sus funuones (salvo en cuanto a las autoridades administrativas 
wmpcrmnr del Estado que le hubievdcsignado) dentro del marci de la presente Dirstiva y de las 
direnivas panicularn o de cuaiguier otra disposición de Derecho interno que les wnfiera efecto. 


